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TROI§€%EUDES LINGUZISTIQUES DE ﬁﬁﬁlﬁiﬁanpné Lafon=

Une fois de plus,il nous faut signaler les impgrEntesétudes de Renélafon ,aujourd'hui
professeur honjraire de la chaire d'études basquesd la Faculté des Lettres de Bordeaux

Sa communication aux™ctes du Congrés international des linguistesd Bilicarest m((‘{ }
objet d'un tirage & part=ya propad de la stmcture de la déclinaison en basque 7, 47
(on_verra de curieuses formes souletines) o
Le fbu-1lletinde la Société dEmx linguistique de Paris domne, en I970 et en I972,

un 8avant travail sur les suffixes basques Ke, te dans la conjugaison du verbe-

3 travers les différences dialectales, le souletin affirment ici encore son

origihalité=ou son pzrticularisme Tt }m des faits est riche desauteurs

anciens & gcaix de mS jours kj{

/A sl
Le mi@l\i/{éulle‘bin en 1971 étudie 1tergatif( clest-a—dire un cas distinet du
nominatif ) et le passif dans la conjugaison du verbe basqe#, avec comparaison &
travers les langsues kartveles en “éorgigelangues & conjugaison " personnellll

com}fgu%ecgigqlégt de lahaute science linguistique,fgf dans une connaissance approfone
~dic Swssmmmie des structures ,cela aboutit & nouveau au rapprocheme ¥ du
basque et du pré—gédrg{en, thése dént de nos jours &8né Lafon s'est fait le
protagoniste ¢ Henri Gayve:1 ®ut été heureux de lire ces pages
Les études de philoBbgie et de grammeire basques eurenft hier une plac% privilgige~ El
est moindre aujourd'hui RBné Lafon n'en a que davantage le droit d'en getre loué

g LiTsandi L i

pour d*aupsi savants et solides travaux. Et i1 convenait ZrcmmEss
au moins ici de les signaler au passa,,)e . Rfené Cuzacq-
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AESNRxx R RAxKEORRnRARRNEX A TRaverss le FOLKLORE BASQUE

Lutins, farfadets ,korrigans sont les &tres mystérdeum qui
peuplent le monde souterrain bretonfts'il leur arrive de
monter a la surface pour y donner leur ronde-Au pays basque
, ce sont les laminak.Ici cette fois du moins, par dela Emxg
Cerquand, ils ont été étudiés par 1l'abbé Barbier vers I930
Soulignons deux traits: ils sont tout petits(pour pmxmirxx
pouvoir habiter dans la terre , ses grottes, ses cavernes);
ils sont des deux sexes , si le laminak mile joue le r8le
pr¢ncipal et s'il lui arrive trés souvent de désirer et d'em-
-porter les filles de la terre , sur leur dos, dans leurs
antres souterrains . Ainsi une Jjeune fille d'Aussurucq y resta
EHXXXEANRX quatre ans , nourrie des meilleurs aliments et
d'un pain blanc comme de la neige .Les laminak allérent se
divertir sur la lande de la montagne( Mendi) ,avec dew homme s
sauvages, grands, riches, forts, les Maures .L'enlevée dit a
son fils de rester silencieux dans la caverne , et se
gauva en céurgnt » sa maison ,ot on ne la reconnaissait plus
L'imagination populaire s'est donné ici libre cours, mélan-
-geant laminaks et Maures,

Un berger d'Ohry vit un jourf' une taminak se peignant

avec unf peigne dlor; c'est un théme génaral de la mythologie
univerxelle , du Rhin ,@kﬁde la Lorelei d'Henri Heine par
exemple , Les laminak sont le plus souvent bienfaisants,

amis ge l’homme, mais non toujours,. Selon la légende ,sur sa

demai au Jjour fatadique, de JGA Saint-Jean ,le Dberger prit
la Damejlaminak sur son dos; il vit dragons langant des
flammes , et b8tes difformes ; il s'enfuit et la laminak de s'!
éerier: " je suis condamnée de vivre mille ans dans cette grot-
~te ", C'est dire que ce monde soudérrain, mal entrevu , a
peine soupgonné, est un monde redoutable ,
La femme au peigne d'or magnifie la beauté féminine,a la b
blonde chevelure ,L,L'une avait prés d'elle un panéer rempli df
or_, Souw une pierre ., UN jeune berger l'apergut, se pmrgExl
petgnant a l'exgérieur de la caverne, non a l'intérieur m=&
cette fois § il lui langa une plaisanteriejla belle dame le
poursuivit; il sauta sur un endroit éclairé par le soleil,
infranchissable pour la Dame Laminak venue du sombre monde
de dessous la terre(on voit la legons nd pas s'y aventurer, en
ces mystéres). La(Dame dut se contenter de lui lancer son pe
peigne dlor , s'incrustantﬁen son talon( ce qui emp&che de
ciurir peut-&tre ?).L'histoire ne dit point la suite , sinon
gque Dame Laminak rentra de rage en son domaine souterrain
Il va de soi qulen ces galeries souterraines, notamment
des trésors sont cachés , attirant les hommes , d'ou la garde
d'un serpent monstrueux, Ju la vue d'ub cheval portant un
homme décapité ., Car ces trésors tant convoités sont
défendus, Telle est 11! interprétation la plus plausible de
ces contes y relatifs, La chandelier de cuivre jaune #H=
rutilant de Saqyr-egauveur giFalyx d'Iraty réfldte la
mé8me ceoyance toffrande apportée ici par un berger , qui &k}
avait regue d'uhe laminak you qu'il avait volég/le
laissant en ce lieu saint , donc insaisissable(,/legon
morale et religieuse a la fois 954
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Comment expliguer les bréches gEEaRiEEX ou pierres
géantes de la montagne? Roland accpurt a l'appui (i1 est
aux Pyrémées divers Pas ou Bréches de”Rolanagcf. mon livre
A travers le folklore du Sud=-0Ouest ) + 8i les laminak ont
disparu ( momentanément), c'est que Roland les bombarda d=
a grands coupgds de pierre , lordqu'ils festoyaient avec les
vaches qufils lui avaient voldes . Le charme fut bref 3 les
laminak disparurent EIHX vite plus tard et trés certaine=
-ment .On voit le c8té moral de cette histoires il ne faut
pas voler.,
Voici encore un trait fréquent ¢ les laminak ont besoi n
des secours des hufhins ,lorsqu'une femme accouche ,Une belle
jeune fille vint che¥cher la mattresse de Gorritépéjon lui g
dit de frapper dans un boisle solde 12 baguette reguej la terre
stouvre; voici un chf@teau magnifilque . Ltaffaire terminée,
aprés le repas, ogrffre un pain blanc comme la neigea 11?
accoucheuse; ellel en vola un morceau pour le porter chez ellej;
du coup, le portail ne s touvrait plus pour elle au retour,
La legon morale est claireien aucun cas , encore, il ne

faut voler . A Gotein ,pour récompense aussi, une sage=femme

se vit offrir le choix entre uh pot couvert de miel,un autre
d'or; elle choisit évidemment celui-cijor ,au dedans, il
n'y avait que du miel,et vice-versa JLlavidité est aiasipunies
gqui veut trop gagner perd tout.

x
X X

Il va de soli que ce monde souterrain a ses animaux Tree
-doutables,plus ou moins gardiens; d'abord, les dragons
monstrueux , tel celui de la grotte d'Algaléguy,son corps
restant enroulé dans la caverne gquand sa téte allai{” boire
au ruisseamw d'4A3 Aphona "3 quatre jets de pierre", son
haleine aspirant 1les troupeauxX paAturant au flanc de la
montagne . Le chevalier de_(Caro bourra d'explosifs une

outre de veau , tira umn coup de mousqueton( nous voici au
tedps des armes & feu ) , s'enfuit ,Ll'animal avala l'outre.Le
deagon ailé, par les airs, vola jusqu'a Bayonne, abattant
les arbres de sa queue ’ se jeta dans 1'Ucéan pour éteiné
<dre le feu qui le brf@lait- 11 y mourut.,

En ce monde merveilleux dmu Toklore , on retrouve sans peine
dans le mystére de la forét profonde 1t'éternel serpent a
sept t8tes(celui de la mythologie antique), le serpent

étant un animal maléfique depuis Adam et Eve,

§1'il y habite souvent, il ne faut pas toujours localiser
dans la forét Tartaro (1e Tmmtare ), trés grand, partout
cihuvett de pmixzx poils , 3% un seul oeil au milieu du
frint, tel le Cyclope grec, trompé de la méme facgon,

dans ce wieux fonds commun des plus primitives croyances,
dévorant les petits enfants ou les personnes perdues,

rendu aveugle d'un coup d'épée rougi au feu . Tout proche de
lui, xExyxmx sinon son frére, il y a le Seigneur Sauvage,
Basa- Jaun, Sinon plusieurs , car il se rencotre en maints
lieux , Bien entendu , il enléve des jeunes filles pour les
amener au fonds, des bois .,

Le mystére deésombre et dangereuse forét se traduit encore




par l'existence d'un chiteau illuminé , La vieille sorciére
qui le garde mm transforme en statues ceux qui s'en appro-
~chent ; mais on ne le voit que dans la nuiy non moins mysté=-
érheuse 3 le jour, il s'enfonce dans une caverne du

gardien~ dragon, Le mystére de la forét rejoint tout natuwe
-rellement celui de la nuit .

L'homme sauvage se confond souvent awvwec Ancho jlui aussi
avide d'enlévements féminins- La femme qu'Ancho enleva prés
de son troupeau a Elhorta arrangeait sans cesse la chevelure
d!'Ancho , On we rendit au trou d'Ancho avec croix, reliquess
choses saintes- On la reprit . Ancho avait dfi céder 2 une
puissance supérieure a la sienne, celle du Christ. Telle 1%
hérofine antique descendue aux enfers, Ancho lui dit de wegaw
regarder derriére elle en arrivant a la maisong du coup, elle
tomba raide morte , On ne joue pas impunément avec les
puissances infernales .,

D'une femme ainsi enlevée de force, un berger(car il ¥ a
large place pour lui en toute cette mythologie),la vit
peignant ses cheveux , Avec ses compagnons, il alla la EXEEEE
reptendre, pendant que X le Bsa- Jaun, l'homme sauvage,

dormait, et elle védcut toujours avec son berger amouraux ,
Car les choses finissent parfois bien en ce bas monde

x
x x

Il est évidemment tout un folklore dela montagne, aux
restes assez effacés chez npus, C'est au somiet des monts que
se tienndnt volontiers les soreciéres : ainsi la Rhune, comme
en témoignait de Lancre en I6I0, Mais les sorciéres sé-
-journent volontiers aussi tout au haut du pic d'Ohry,qutelle
afffectionnent «Jci ,le folllore général et local n'ta plus
de support dans la réalité ,Le seul monde de l'imagnation s'y

donne libre cours ,

Rocs 1isolés, défilés, empreintes de pq@ de géants,effigies,
figures de saints, se retrouvent un peu p?rtout D'oll mille
légendes ,

Allant a Roncevaux, Roland a laissé la trace de sa botte sur un
rocjjer entre Itxassou et Louhossoa, Sur la pente verdoyante de
la montagne, a Lacary, il est un roc isolé de 20 métres de
haut , Charlemagne arrivany a Tmrdets avec Roland wvoulut
effrayer les ennemis , Roland, du haut de _La Madeheine, se
chargea de lancer le dit roe jJusqu'en E/pagne; il maxamxx
glissa sur le sol humide gardant la trace dé& ses doigts; la pi
pierre est restée du coup ici ,

Il va de soi encore que les stalactites évoquent des
formes étranges: du coup/ il leur advint de se contaminer
quelgue peu avec des saints chrétiens . Le "saént de Bidarral

®* est trop connu chez nous pour s'y arréter ici( ef.,Bulletin
Société Etudes régionales de Bayonne, I9I7-I92If ,article du
Docteur Croste) . :
Au pic d'Anie, qui a sPécialeuent attiré les légendes, et ol
naissent les orages, il y a 1'ESprit Rouge, Yauna Gorri,
que le¢s visites rendent furieux , C'est alors qu'il lance
ses ges sur la plaine , Esprit mélancolique, solitaire,
inhospitalier, il est plus haut que le plus grand sapinj la=K{
hamt, il cultive son jardin , en écartant la neige sur ce
lieu escarpé; des plantes qui y poussent,il fait une liqueur
qui décuple, avec quelsges gouttes & peine, la force de l1l'hom-
-me, ou éloigne les démond gardant dans les caves ou les
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vieux chiteaux les trés@rs qui s'y trouvent , Qui voudrait

cueillir ces plantes ou visiter sa demeure déchailnerait

y Pa&r cet E prit de la montagne, d'effiroyables tempé@tes,

On entrevoit l'explication, nullement naturaliste, des oura-
=gans °

Quant aux landes désertes, c'est un peu partout le lieu privii
-gh8 du sabbat et des danses des sorcidres ., Mais elles

vient aussi les danses des lutins, des laminaks,

.La " lande
du boug " des sorciéres s'appelle en basque Akelarre(cf, ¥in
Vinson' ) .

X
X X

De la montagne , passons naturellement & la sphére
céleste . La lune tient une assez grande et un peuspéciale
place dans le folklore basque. J'en ai parlé ailleusd( cf. mes
Répertoimes) . Comme partout, l'imagination populaire y veut
le séjour d'un homme y rélégué( on y voit sa pale et hfixmx
vague figure depuis la . Terre, au besoin, selon un théme
fréquent, un fagot d'épines sur 1'épaule . Quel est 1sd 1a

sens caché ? Est-ce le bois qui chauffera et chassera le
froid 1lunaird ?Le soleil est un feu ardent; la lume, un
séjour glacial , A certaines phases de la lune, il n'est pas
difficile d'y voir un vague facies humain ,un homme trans-
~formé en lune, une image humaine.S,ns parler, dans nombre
de peuples anciens , de la Déesse Lune .(;n peut songer ausssi
au bois que l'on vole la nuit , le voleur étant puni dans la
Lune, ou aux froides nuits ou la lune verse sa pile clarté,
La kégende a pris iei une forme =péciale , La mére base
-que conte aux enfants comment il ya iei un théme (ailleurs
largement répandu)de 1la violation du repos du dipanche}
un homme , un dimanche, bauchait sa haie avec un fagot d?
épines; Jafnko(Fieu) lui #it :" jusqu'a la fin du monde, tu
éclairerasy etl'h8mme, avec son fagpt, devint la Lune, Je ne §
pense pas que l'on puisse penser a un homme se cachant
derriére un fagot ,

N'ouhlions pas cependant que la Lune est du masculin(ainsi
en gefdianique - allemand, der Mond) .Un héros,ayant perdu sa
sa femme, va dans la Lune, y trouve la meére de l'astre,
qui lui dit que som fils( 1a Lune) dévore tous les humains; E=
cependant , ici , il est fait exception,, et on ifvite 1l'homme
a aller trouver le Soleil , qui fait Plus de cheiin que lui%,
(cf. Vinson, Folklore du Pays basque, pp.65= 66)

Le monde des étoiles a exercé son empire(spécialement sur
le mondedes bergers sans doute) ., Avant tout s comme partout,
la curieuse constellation de la Grande Ourse.... Deux voleurs
» ayant pris une paire de beeufs, le laboureur envoya son
domestique les reprendre $ il ne revenait pas; il envoya
sa servante et son petit chienjnul ne revint; lui-méme
partit, et jura , Djeu le punit, et les mit tous dans les
étoiles de la Gra Ourse/.en =m sa forme....M8me récit en
Gascogne , (a quelgues détails prés) ,0n voit de la sorte
quelle explication populaire est donnde de la cobstellation,
et du nombre de ses étoiles( ef, erqgnand, et Vinson) °

Le Ciel proprement dit n'a™gudre laissé de traces
apparentes, Sur le rivage des Basques, on ne voit point de
bateaux triinés par les nuages (mouvants; ou de vagues marins)
s un® ancre trainant aussi sur le sol ,ou une corde faisant la
jonction .
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Bien entendu » Sur le - ciel et les nuages, passe 1
Artus( comme partoutfcr, sa forme gasconne; ou la Balladg du
Burgrave, de Blrger en Allemagne;) s» le roi ayant quitté 1a
messe pour aller & 1, Chasse , Mais 1a chasse devient au Pays
basque celle du roi Salomon, quant a ce sacrilege, Je ne ome
crois quiied 411 failie chercher une interprétation
giseaux de passage quant & cette chasse ¥/
aérienne, Il stagit avant tout d'un conte du Moyen-Age
a valeur essentiellement religieuse 5
Les veh/ts soufflent par 1. monde; an retour, ils
Mangent les hommes stilg les troffvent en leurs cabanes eLes
vents sont ainsi Personnifiés
Pour se Prés contre li'orage qui tomne, on Place hor-s
maison un instrument tranchant , hache, faux, doyt le il est
tourné fsce anu ciel, de fagon menagante q
L a2 terre enfin est parfois bPersonnifide, au besoin trange
~formée par le diable en une Jument blanche e Celui-eci 15
bPoursuivant , Parce qu'elle fuit, portant le héros qui
seul peut, et est venu la délivrer » elle frappe 1a terre du B
Pied , et slécries ™ Terre, que ton Pouvoir se forme ici en
un brouilligrd épais "(qui 1a dissimulera) « Le phénoméne
naturel du brouillgrd est-il 3 1l'origine duy conte ? Plutét
le déploiement, en l'espéce assez large, de l'imagination
Populaire P
x
X X ]
Passons au monde des eaux en général, eaux douces et ems
RN de Jb o mer | iv shius a ce qu'il en reste,on
de trouver chex nous relativement Peu guant auy :
1?0cédnn Fourquoi est-i1 salé ? Clest bien simpletle ftari de
la fée Amigna , 1ga Plus vieille des {fées euskariennes,
trouva 1le bouillion trop salé; furieuxe, elle langa le pot a 1la
mer; depuis lors y elle est restde sal-de(en Gascogne,
le diable qui sala en cachet llon exquis préparé
par les Anges pour les ¢ le Seigneur Jeta l'immense
soupiére dans les airs et elle tomba dans la mer) ,Histom
=-riette piquante, et mi-religieuse, familialq’ et culinaire
aussi: Amigna " trempe™ 15 soupe le bouillon est sepvi; i1
faut le boip sinon Amigna se fAche,,
La/mer a son dcume: clest la fée Amigha encore ¢
qui a fait boullidric potage et jeté a 1'eanu 11 écume,
d'ou ces débris végétaux que charrient les vagues, Chaho
( Biarritz[ s ©Sprit entre tous romantique , a repris
la légende ;il ne 1'a pas inventégg#il en érait bien capable,
Voila la source du limon jaunitre qui souille parfois Imxtimmn
la surface de 1a mer, '
Celle-ci *moutonne " : le mot imagé inspire 1a légende ,
Un curé rencontre un voleur qu'il croyait avadr jeté dans p
flots, conduisant un troupeau de moutons, Réeponses Je les ai

tirés de la mer™ (voyez toujours ces moutons blancs gui
Paraissent" ,) +Voyant la mer pour la premiére fois 3 Saint-de
Jean de Iuz, deux baysannes de s!'éeriers "oh, le beau champ de
lin"(car il ondimle co me la mef) 3 du coup jpn sSurnomme la merp
ainsi, landa lihoa y (1a mer ©=t bleue comme 1le champ de lin,
les deux choses Se confondent dans 1le méme nom) ,

Au moins aujourd'hui,on ne bpar contre chez nous

le souve disparues, des lieux
engloutis, 4 n Bretagne par exemple) ,Les ¥




noms , surtout gascfns, des grands rochers de Biarritz

sont curieuxs celui du Basta fut un moément surnouné le
Misérable( tellemonkbattu par lee vagues que les rakpanaxie

<, poissons le fuyaient=, et que les erustacés ne pouvaient sty

(ef, Henri Léon, Bulletin ds Biaprritz-Association, page 7

Cw&é%ﬁﬁk, accrocher . On intesfiiadl ainei la rareté de ces animaux iei

Le folklore des eaux douces fut certainemont plus riche
jadis que celui des p8cheurs et marins de la C8te, Celui
des Fomtaines est immense: fontaines de paints,
fon daines 4 lleau guérissante, (aux verxrtus naturelles
sass OU surnaturelles! ), otces. Cellequi, en Pays basque, 8t
wppelle Fontaine de Rsland o y montre le paladin assoiffés®
ignores=tu le pouvoir de ton épcs , dit le reijfrappe le roc®s
tel Mokse , et une source en sortite Ceci expligue sa présenc e
au pled d'un roc CNOYme . Tei comme ailleurs ycomblen dtaus
gtres sources jaillire,t d?! un coup de baguetites selomn la
"source bibligue de MoXse déja cité,

A Esgiuley, il est deux iaminaks gui sont les génies deb}a
source et viennent se chauffer au solell sur son rebord, Q@ ci
se passait sur la Fontaine dfAndreto, Ils rejopgnent du coup
les antigques divinités des eaux, ot des fontaines, &i AEEYED
souvent christianisées, au culte pafen, puis chrétien. :
11l ya m8me chez nous une Fontaine de Jouvencdpais quatre
dogues en interdisent 1tentrée . Est=ce iei la/Fontaine Juliane,

oli une laminak femelle se paignalt avec un peigne dt'or.Voiei

- au'un hémnse l'apergoit, et elle de stenfuir, et l'homme d'empo=
q G B = P

=rter shes 1ui le peigne sauns pareil, Le thome incense de €O
peigne se¢ retrouve ici comme aillieurs, comme les laveuses

ou lavandiéres des lessives mervweilleusas.,

Partout aussi, de méchantes gens ne savent pas reconnal-
~tre Jésus Saint-Pierre, déguisesn mendmgnif’leur rofusanty
un peu du bom pain quion est en train de pétrir ou de cuire,
et alors le chitiment vient: ainsi le premier Biarritz noyé at
devenu le lae de Brindos , et les ecloches continuent de sonner
du fond du lac. Au contraire, 1 ol un morveau de pain fut of=
-for, la pAte devirnt immense ,La legon morale et chrétienne
est évidente .,

Serpents ot b8tes semblables semblent aimer itétéla proche
fraicheur des eaux et des sources. Dloly, & ce dépprt, des
légenden de toute sorte, 3 comuencer par celle du chevalier de
Belzunce A Saint=Pierre d' Irube, Comme les ponts, cettains du
moins , sont des rendez=-vous de sorecidresjmeis alors,l'eau
devient maléfijue . Z

x x
Nous trouvensz comms de juste les aimable%et colédigques,

s les leminaks miles étant mEmRIX parfois comme de pebiis
seigneurs en miniature , les lamigaks femelles jouant un

r8le bien plus effacé, Cependani, il est difficile de vider ¥/
une rividre pour y retrouver um ( petit) anneau perduj
une jeune fille amoursuse permed ltexploit & un jeune honmes
étaot-ce une laminak ? Dans ce monde plus ou moins mystérdeux
aux limites phmxsmwmagns incertaimes, est-ce une fée ou un
laminai qui donne & ume Basquadse allant faire le pain en
leur demeure une baguette magiquef , permettant de traversser
iteeu de la rividre sans se mouiller 7 Las, la femme commet
un léger veol, et le pas-age devignt impossible ., Par contre,
etest bien la fille du Déﬁble qui jette son peigne ou une
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botte magique & terre,pour y faire surgir une riviére si large
que son pére ne pourra la franchir, :

Chacun le sait: les laminak habiten® des cavermnes sou-
-terraines; ils y aménent des femmes jolies qu'ils o4t enle=-
~véesy 8 éternel fémininl Sauf exesption ,ils ne- sortent
que la nuit; et dans ces galeries souterraines sont leurs tré-
~sors: un impruflent s' y risguaj; un chat ' npar ronronne
devant lui 3 un serpent monstrueux lui caresse le visage de
son dard 3 voici enfin le bord du coffre au trésor; hélas,
surgit le cheval portant un homme décapité; c'en est trop; de
terreur ,il faut s'enfuir., Tels sont les mysteres de la

terre . !

Roland pourtant réussit quelque temps & chasser les laminaks
, nous l'avons vu, les écrasant & coups de pierre quand ils
festoyatként aveec les vaches A lui volées: légeride de hmxgmx
berger |}

Mais ce sont aussi les laminaks gui, pour punir des pay-—
-sans, jetérent sur leurs champs des pilerres énormess aussi,
De l'entrée de la caverne, un jeune homme put voir un laminal
démélgnt sa chevelure, prés de lui, un panier plien HEXPUNXRS
dlorj : que n'y = a =t- il de richesses cachées au seim dela
terre..!

Il<¥§/a s bien enteq&u , la poule noire(un oeuf a4 peine par
Jjou s mais 'en or massif...) Une lamignpac l'apporte aux

gens laborieux et travailleurs: " ce que c'est d'avoir umne
poule noire" .

Toujoursjaimables en prinevipe , les lamignacs donnérent
aui curé# de' Sare une belle geinture de soiej; il la mi%
autour dlun chitaignier prés de la caverne; le curé en avait
fait le touri tout disparut; de dépit devant cette of-

~frande, (plus ou moinSfPaienne)) s les laminaks avaient
repris la ceinture ..\

Entre autres exploits , une Lamina put 8rter sur sa téte,
filant en marchant (ddautres disent smuspendue & son petit
doigt), l'immenselo%;de table de pierre qui couvre le grand

dolmen de Mendive, lteau desﬁaaures, ceci depuis le col 4!
Arianague : comment/expliquer céla autrement ? Dans un
village basque, les laminaks malicieux s'amusaint a/ enlever
sur la montagne les pierreﬁtappelées A bathr mrexExiins;
11'église; les villageois 1&5 redescendaient chaque mating
1t'un d'eux  veillaf s 'endormit sur une poutre j;ils la posdrent
au haut de la montagnej du coup, on put badthr ich 1l'église .,
Ainsi dexpligue cette haute construction! Une autre fois,
il suffit d'une nuit aux laminaks pour Dbatir 1ll'église df
spein( Espés e
Par dela les lamunaks, de vagues souvenirs de personnages
ZigEuRaiXEEX historiques s'entrem@lent au folklore loecal,
de la sorte 1librement interprétés comme il était fatal,
Avant towt , Roland, si sa place est moins grande que 1'on 1le
eroirait en fin de compte .,
Clest 1'érudition du I7 &éme , ou plutdt IBdme sisdcle, qui a
donné les " Pas de Roland", la bréche ouvebte par son épéefzx
ainsi a Itxassouy ef, mon livre A travers le folklore du
Sud~Ouest; selon Vinson, le nom ancien était le mauvais pas




; Czy sont les Maures ,qui habitent saouvent les cavernes,
L1 advint qutun -enfant trouvé, nouvel Hercule, d'un makhila
gros comme une poutre, extermina les fflaures dans ll'armée de
harlemagne . Et on a pu coyfonfire Maures et Mafrige ,
Une autre fois, Rogland passa le col de Roncai{avec les
douze Pairss (Docepare) 3 son péée brisée ,il appelle
Chazmlemagne dim cor,si fort que les monts en tremblent; sa masse
a boule de fer attachée ,fracasse des milliers d'ennemisj
soif, il va Dboire trop d''eau, et en meurty 8§ danger de
eau frafche quand on a trjp chaud...Tous les dﬁaur?s ou
MaXfriae ne sont pas cependant morts ; mais sur fe pont d?
Bgpagnef chaque an, le cheval du paladin revient, et ceux-
~ci de se réfugier a ll'intérimeur des grottes ,
Une fois de plus, une xeeEEukuEnEsx¥RE®X laminak eut
d'une accoucheuse ; elle regut en récompense une poire
iocal, la pomme est plus répandue) dl'or jtous les mabis
une pile de louis d'or se trouvait preés dlelle.,A la
ion de nl'en rien dire, Bien entendu, comdition non tenue
tout dEskwuk disparmt sles fenmmes sont si bzvardesti
Le folklore des curés au sens large est rartout
abondant . Voici un trait malicieux et amusant: un voleur fait
eroive au ecuré qu'il vient le clercher pour le conduire en
Paradis , et l'emporte dans un sac parmi les cahots d'une route
accidentée o, Une vieille route vers Roncevaux est dite
"Chemin des Templiers®(vague confusion de lgur célébrité) .
Le son des cloches(bénies) éloigne le Basa—;Zgun, le Seignenr
Sauvage, , Elles sonnent parfois d'elles~ mé@mdSaux houmes dt
interpréter_alors“leur son § ainsi advint=il gquand um homm
ap t a “aint-8auveur d'Eraty le famaux chandelier dérobé
& une Dame /Qauvage, pendaﬂt qu'elle se peignait aveec son
peigne(d'or , comme de juste) , L'imhense domaine du monde
religieux folkloriqueretrouve partout celui des cierges
allumés a 1l'église , comme bien des déviations ., A la ree-
=herche d¢s trésorsenfouis , Iithomme, toujours avide de
richesses, montre en filigrane sa soif de l'or .,

L'on ne trouve guére par ici de trace du cuite des
pierres , ni grand chose & l'entour des menhirs ,dolmens,
pierres plates , tout cela samys doute s'est fuxkxmkittdxkxyx
trés fortement oblitéré , On veut wvoir le chiteau des
Maures ou des Laminaks dans le beau et grand dolmen de
Mendive june fée qui filait porta sa pierre plate de cauvert-
~ure sur sa téte (ou bien susperddee & son petit doigt)
$ comment se rendre compte autrement de la venue de pierress
aussi lourdes et aussi immenses 7 Quels sont dlailicurs less
mystérieux habitants des diélmens ¥ , et leurs besognes? Des
trésors y sont-ils enfouis et cachés ? Des géants y sont-~ils
enterrés ? (Gmrgantuma sy aux immenses Jjambes , se retrouve
Mrtout ) o Chez nous, les tumulus , ou les pierres branlantes
s ont firt peu attiré 1l('attention jusqu'a nos jours ¥

s moins
gulailieurs s
x
x x
Venons enfin & quelques traits du folklore animal
ou végétal , Dans ce folklore de la nature, si mnkwEmmkny <
dernier parait chez nous peu développé, l'autre a laissé
plus de traces &
Voiei & peine guelques traits curieux et peu ccnnus , Dieu
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Taissa tuer un chasseur Présomptueux Par un ours;itgme de
m?ours Passa en lui, et Vic=versa- 3 cetie métempsychose bParait
Peu clajre ., Llours Joue un grand r8le s Comn
d'un ours et d'une jeune fille enlevée par
~He, il en sort ay bout dtun an avec celle~ci s enlevant jg
Plerre énorme de Termeture ! sorte d'Hercule velu, 11
multiplie aventures et exploity ¢« Théme généra] Tt
appliqué ieji 3 1'ours, un héros basque { Hamalgu?

Prend pap Itoreilie y dit Cerquang » L'animag et l'attache a
un chariot pour y Templacer 1g béte qu'il g mangée

8e nonme Souvent Martin s Comme lg Pie Margot

renarglattirent évidemuent 1'attention s avee leurs carace
~téristiques habituelles de tous les fabliaux $§ pour Protégen

les chévres contre le loup, 1e Tenard se fait donner un
chevreau; il cpuvre la tﬁéte dé mousse ( cachant leg
et fait eroire, les Cornes diSﬁarues, qutil gt

loups , Le dupeur ieid aussi ge laisse dupersle eoq ppty
qu'il emporte lui fait desserrer la bouche pour le laisser
Pzrler, ot l'autre de stenvolarp De mé&nme s+ un Ane demande
au loup de lui laisser entendre 1- messe avant de nouris, of de
s!'échapper e+ .Lecgon 8éndrile faut toujours 8tre avissgdé
Ou ce sont des énes, chévres, meme truies oy Chchons qui font
entrer le loup HBEnx toujours niais dansg une eglise, Pour
Joindre 8a voix ay choeur (1a Protection de Dieu appelle
ici Je salut temporei )i L'explication Populajre rejoint
le besoin amusant de conter ., Sgrciqu ou sorcidres Prennent
Souvent le forme d'animaux, chiens oy énes, au sommet
de 1a Hhugecrapauds °u chats noirsg les accompagnent « Comme
dans 1leg 'and@s, les anumaux paplent dans 1ig nuit me veille-

Tuse de Nod&1 b inso ier ee so uma i
Le—eerﬁe&a—a—méuéﬁg %§¥%$§1-§v ¢ son plumage no T

le corbeay a4 mauvaise réputation; comme les gryes ar. 9
Ybicos en Greéce, il lui arrive de faire Parler leg auteurs dy
erime dont i1 Vient d'8tye témoin, i Scouter son
langage révélateur ¢ L'homme * pas toujours ten~
~dre poup Ses freéres i Srieu ? On ne saurait cepéndant
rattacher gy folklore Jeu de l'oie s Tépanduy Jadis dan g
tout 1ie Sud~Ouest téte en bas, que des ca-
=Valiers -ancés ay g i ; arracher gy décapiter d?un
coup de_sabre .
ine feime ay%Q Pain bénit devient malade;
$ Dour guérir, manger wun Crapaud caché Sous lm;m
Pierre a l1a e église, ou au moins le tenir dans sa
bouche ,Ia chdtiment imm@nde_s'unit ded & 3. Punition dy
Sacrilége Dg méme dans diivers c¢asg de suspertition,
Commen % interpréter 1, chant dy cog 2

L'hirondelle familjdpe et aimde fait son nid sj
Curieux de g8rains de boue agglomérés gux 8ranges et auvents
de naisonsg elle le retr ] : est un portew
bghheur » Que 1'on doigt it Suverture est laj-
=8€e en haut de laﬁﬁt 2 grange) , Et il faut se
garder de tuer 'hirondeiie s Trois Jeunee dap ) avant d
'entrer dans le bain laissent Sur le bord de la rividre +e
leurs plumes de colombes 3 A féminine ot grice de 1t
Oiseau sont i
nom
retou printemps, ve
» Partout naturellement,
mort du miitre de maison,




N'oublions ; ¢ mpnde trop souvent négligé des
bestioles bienfaisantess Jsqu'au pou ¢ dont on veut s Ppar
amusenent , que : =/ Jusqu'tid recouvrip tout un coffret

g Jusqu'aux pt erhides dans un 4tui qui en
sortent péur faife fune besogne sscourable & 1' homue ssse Bt 1a
laboricuse fourmi, sauvée par gui , poermet au Joune
homue tenu pzr le seigneur , sous peine de la vie, de compter
les grains sans nombre dl'une mesure ole petit grillon noir
B8te & Bon Dieu ¢ lui aussi porte Bonheusr
gulon seo gavrde de le mettre A MOYe 4.

Les gros phissons de ia C8te basque Peuvent transe
zur leur dos le jeune horne gui les g Secourus 4§

kS

Lément merveilleux retrouve alors le legon de la recone
aissancey il convient souvent de 1g “appelef aux humains’,
ye folklore de 1la Ber, 11 n'est plus d's417 cure de
les épaves; fMt=il jamais trés dévelenpé 9
Nos A&ges sont de Plus en plus détachds
monde primitif malgré tout son merveill oux
ions grégaires de notre civilication sclentifique
sont peu favorables .Mais le fonds humain demeire,
‘enchante au besoin ﬁﬁﬁﬁﬁﬂaﬁﬁﬁﬂﬁﬂnnﬁﬁx A& tous ces mmmgx
“é8 o proverbes , ou chensons d'antan ,Raisen de plus
ur en faire muawpmuammdx ay besoin et em pgscant la
lette de ses plus petites miettes ell@ﬁl.mﬁmaa (x)

“ené CUZACC 4

(x) 4 travers les gquatre tomes deo
le folklore de iz Franee, ou ailieurs, j¥ai cherché 2
interpriter les thémes indigqués ci~dessus, avee Guelques
Fources personnelles ®
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